rospodarske, obriniSke in narodne.
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Izhajajo vsako sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnici jemane za celcleto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gld. 80 kr., za Cetrt leta 90 kr.,
podiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

== V Ljubljani v sredo 18. marca 1868. =2

Gospodarske stvarl.

Zakaj ne napreduje zivinoreja,
kakor bi imelo biti in bi lahko bilo?

Umni gospodarji gotovo sami vidijo napake, ki
ovirajo Zivinorejo, al ¢udno je to, da si le malo pri-
zadevajo odvrniti jih.

Ena glavna napaka med mnozimi druzimi gotovo
je ta, da je premalo bikov pri obilem stevilu. krav.
(ez 80 krav se ne sme BHteti na enega bika. Ako jih
je veliko veé, mnogo kray se ne ubreji. To pa je
velika koda gospodarju, ker manj mleka dobiva ali ga
ne dobi celé nié, teleta pa tudi ne. Naposled ostane
marsiktera krava jalova, in tako se zgodi, da marsi-
ktera lepa plemenna krava zapade mesarju. Oditno je
tedaj, da je &koda zavoljo premalo bikov- veliko veca,
kakor bi znafali strogki, da bi soseska si drzala pr-
merno &itevilo bikov.

Druga napaka so slabotni biki. Sém ter tje se
nahaja bik, ki je tako slaboten, da ga je treba nestli k
kravi in marsikaj podenjati Zz njim, da skoéi. Da tak
bik krave celé ne ubreji ali da je tele ravno tako malo
wredno kakor ode njegov, jasno je kot beli dan. In
vendar taki revni biki niso bele vrane.

Nahajamo pa tudi take bike, ki se sé kravami ne
viemajo niti po rodu niti po postavi, barvi itd.
Redko se nahaja pri nas taka Zivina, ki je ane%‘a in
to Gistega plemena, marved meSanica je razliénih
rodov, ki se parijo kakor ravno kane. MeHanica ni ni-
koli dobra, ker se druga kri pretaka v drugo kri, In
zato zgubijo dobre lastnosti enega rodd in primesajo
mu slabe lastnosti druzega rodd. Naj ima grajscak ali
kak drug posestnik kakor¥nega koli bika, letos
tacega, drugo leto druzega, to je kmetom vse eno, da
je le bik, za rodovni list ne prasajo. Tako pa se kvari
jivinski rod. — Nismo Se videli gospodarja, ki bi bil
svojega lovskega psa paril s pudeljnom (kodrom); pri
reji goveje Zivine pa je ljudém vse eno, ali je bik bel
ali &rn, velik ali majhen, lep ali pokveka, ali je sin
dobre molzne krave ali ne, pitanega rodu ali ne, — da
le skate in teleta dela: to jim je dovolj; s tem so vse
njihove Zelje izpolnjene. Ljudjé mislijo, da po velikih
bikih se zaplodi veéi rod gospodarju, — to je na eno
stran res, al vendar z velikim bikom n1 Se vse gotovo;
saj veak vé, da le iz klaje se dela kri in iz krvi vse
drugo; &e ni dovolj klaje, z velikim bikom samim ne
bok dobil velike in tezke Zivine. Vrh tega pa je velik
bik tudi nevaren majhni kravi, zakaj? — zato, ker
velikega teleta ne more lahko roditi majhna krava
in je zatega del porod vé&asih tako teZak, da krava ob

porodu pogine.
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Se druga napaka je, da mnogi gospodarji naj-
lepSa teleta prodajo mesarjem; le taka, za ktera
mesar ne mara, obdrzé za rejo. — Alije mogoce, da se
zivinoreji pomaga na noge, ako se blago, ki Ze pred
rojstvom ni bilo dosti prida, obrada za pleme? Po
takem ravnanji propada Zivinoreja popolnoma. Tak zirod
Se krme (klaje) ni vreden, in ni gospodarju za nié dru-
zega kot da ima mrho namesti Zivine v hleva. Vsak
roldinar, ki ga je gospodar skupil za prodano dobro
iele, donasa mu desetkrat veco zgubo.

In nazadnje je tudi Se to velika ovira Zivinoreji,
la se zivini premalo in slabeje klaje daje. —
V goratih krajih res da senoZeti vedidel ne leZé ugodno,
vendar pridelek mrve ni tako reven. Planinski pasniki
10 vedidel revni; grmovje jih éedalje bolj zarasa ; kamenja,
ki se navali, nihée ne trebi, in tako je pa¥nikov vsako
leto manj. V ravninah pa bi se dale senoZeti mnogo-
kvat z majhnim trudom in malimi strodki zboljSati.
Moéiti jih po napeljani vodi bilo bi v ve¢ krajih mo-
goée; al ne privosi se jim ta Zivljej; ,naj jih ]]e nebd
moéil“ — to je navadna beseda. f\flnﬁgo modirnih se-
nozet bi se dalo prav lahko in cené osusiti; samo ne-
kteri grabni bi Ze pomagali vé&asih ; al nobeden ne
koplje grabna. Pognojene senoZeti (travniki) so bele
vrane; ,naj jih vrabei gnojé!“ je beseda nemarnega
gospodarja, nasledek nemarnosti take pa je revna kognja.
Na cbé&inskih pa¥nikih (gmajnah) Zivina strada, da jej
rebra pokajo; e bolj la¢na kakor se je na gmajno gna{a.,
tava nazaj domu; gospodar kolne, ko wvidi vpadli
vamp, al drugo leto jo goni ravno tako na ta stradisca,
kakor lani. Na polji se premalo detelje ali trave seje;
njive so vedidel le s& Zitom obsejane, Geravno bi go-
spodarju, ki polje obdeluje s klajo, veliko veé nesel ta
pridelek, ker bi potem mogel ve¢ Zivine rediti, po njej
Ea bi dobival ve& gnoj4 in bi po takem mogel njive

olje gnojiti; saj mu vendar pamet Ze to d4, da na
dobro pognojenih 4 oralih se d4 ravno toliko Zita pri-
delati kakor na 6 slabo gnojenih oralih, in ostala 2
orala bi se dala za posetev klaje obrniti. — Cez zimo
zmanjka krme, ker si gospodar preved Zivine drZi al
pa iz zadetka potratno ravnd s klajo; konec tega pa je,
da se zivini slama poklada in lakoto (glad) trpi.

To so glavni vzroki, zakaj da Zivinoreja ne napre-
duje, kakor bi imela, pa bi vendar lahko napredovala,
ako bi gospodar le glavo v roke vzel, to je, umno
gospodaril!

Korenina slabi Zivinoreji pa, in to Se enkrat re-
¢emo, i’e to, da imamo premalo bikov za pleme ah
pa malopridnih. To napako je treba pred vsem
odyrniti, potem pa tudi odvradati vse druge napake, ki

so na potl Zivinoreji nail.
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svetem Nikoli. — Da se v tacih okoliséinah uditelju
slabo goditi mora, to si vsaki lahko misli. Ce pa tois,
je Se pelina ve& za ucitelja. Naj povem, kaj se je pi-
salcu teh vrstic samemu zgodilo: PredloZil sem svojo

LR e— e — ——

0 pecenji kruha.
V Leuchovem d¢asniku ,,Polyt. Ztg.* se bere o peki
~ <kruha to-le: Sploh je misel ta, da se iz 3 funtov moke

izc{mké 4 funti kruha. To pa ni vselej resnica. Moka
0

od starejega Zita ve¢ kakor od novega. Tudi se izpede
manj kruha, ako pri primesanju vode vzameS prevro-
ée%a ali pa prestarega kvasi. Pri majhnih kruhih od
pol funta do funta se ob peki pogubi 3 do 6 lotov, pri
veélh kruhih komaj 2 lota do 2 lota in pol pri funtu
Razméra testd in kruha je ta-le:
Zia 1 funt kruha je treba 1 funt in 10 lotov testd,
za 2 funta ,, , , 2 funta , 14 "
za o funte ,, -, 3 funte ., 18 ., "
za 4 funte ,, , , 4 funte ,, 20 ,, 3
za O funtov ,, ,, ,, 5 funtov,, 24 ,, -
Kruh koj po peki in Ze vrod je tezji, kakor &e
lezi nekoliko ur. Osoljen kruh zgubi manj na tei
svojl kakor neosoljen, — kruh moénega testd manj
kakor od rahlega. Psenica in rZ — po odétetih otro-
bih in kar se izpra&i — v majhne hlebe spedene, daste
toliko kruha kakor vaga Zito, v vede kruhe spedene

teZjega Zita daje ve¢ kruha kakor moka lozjega,

postavno tirjatev dotiéni okrajni gosposki, ktera jo je
z dovoljenjem viSe deZelne vlade potrdila. Sedaj pa je
bil ogenj v strehi! Srenjsko predstojniitvo me je za-
tega del hudo prijelo — in to po srenjskih mozéh, ki
Sole v svojl mladosti 8e od znotraj videli niso, in ki,
¢e sedaj pridejo v Solo, svojega klobuka ne denejo z
glave, kadar kak zbor v Solski izbi imajo, zraven pa
tudi tobak pusijo! '

Ako se potem ¢lovek pritoZuje, ga gospodje le s
potrpezljivostjo tolaZijo; al take potrpezljivosti je &lovek
kmalu do grla sit, ker Zelodec le prazen ostane. Potr-
pezljivosti se sicer mora vsak uditelj vaditi; al taka
potrpezljivost, kakor se uditeljem zavoljo njih plade pri-
poro¢uje, naj gré rakom Zvizgat !

T'udi poduditeljem se v tej zadevi véasih kaj slabo
godi, posebno d&e svojo plado pri srenjskih Zupanijah
dobivajo. Poznam poduditelja, ki Ze dve leti ni nobene
lade dobil! Komaj pridaka kak reveZ, ki nima okrog-

ega v Zepu, da je ,prvi dan meseca®, in Ze zjutraj
zarano jo potegne s pobotnico v Zepu k Zupanu. Ze
pred durmi stoji in prah s Skorenj otresaje si misli:
Bog daj, da dobim denar! Na vrata ko zajéek plah po-
trka, in na resni klic , herein®“ odpre vrata. V izbo sto-
pivéi se Zupanu do tal prikloni, ter mu pobotnico po-
nizno podd. Zupan prebravsi jo prijazno uditelja po-
gleda izgovarjaje se, da ravno zdaj ni denarja v kasi,
zatora] naj drugikrat pride. Kmalu jo reveZz zopet dru-
gié priseka do Zupana, al Zupanja na vratih stojé mu
hitro pové, da Zupana ni domd. Tedaj zopet ni&! Tret-

pa na 20 funtov za 1 funt ved.

Solske stvari.
Placa uciteljev v ljudskih Solah.

Ker so ,Novice’ Ze mnogo o uéiteljski

ladi
govorile, naj mi dovolijo, da tudi jaz nekaj Eodan
0 tem.

Kadar se kaka nova Sola ustanavlja, po navadi se

napravi fasija, v kteri se odlo¢i plada uditeljeva, in jikrat e le morebiti dobi uéitel] pri Zupanu svoje trdo
ker vsled knjige politiénih Zolskih naredeb Stev. 105. zasluzene krajcarje. Tako beraitvo pa veselje éa Sole

§. 167. ne sme noben uditelj na dezeli manj kakor 150
gld. plaCe imeti, zato se pri nas vendar uditeljska placa
skoraj nikjer spod 200 gold. ne stavi, ampak veéidel
od 200 do 300 gold. in to po okolis¢inah krajev in
premoZenja ljudi, v nekterih krajih veé, v drugih manj.

Dohodki uditeljevi toraj niso v vsakem kraji enaki,
ga tudi pota, po kterih se dobivajo, so jako razliéna.

o nekterih farah so uditeljske sluzbe tako vredjene,
da dobiva udéitelj svojo plado po biri pSenice, vina,
ajde, prediva itd. in kjer je uditelj tudi cerkovnik, tudi
cerkvenih prihodkov itd. Al gorjé uditelju, kadar se
kak prilizevalec ljudem tako na srca vleZe, da ga potem
sam1 ob sebi za cerkovnika izvolijo, akoravno je uditelj
sam za cerkovnika imenovan; on ga mora potem pla-
éevati, Ceravno je sam zmoZen ob delavnikih opravljati
cerkovnikovo sluzbo. Ce tudi so ti dohodki v fasiji
nizko cenjeni, vendar se tam pa tam §e toliko nabere,
da ¢lovek posteno — brez glada — Ziveti more.

Vse drugade pa je tam, kjer je uditeljska plada v
denarjih dolotena in é&lovek tako reko& na golih
krajcarjih Ziveti mora. Ako dobi uditelj golih 200 gld.,
al recimo, da jih dobi tudi 300 gld. (pisatelj teh vrstic
dobiva 160 gold.), poglejmo, koliko mu ostane. Za-
Wlﬂ? mnogih in tezavnih Solskih opravil mora uditel;
s1 hlapca vdinjati, da namesti njega meZnari, toda hlapcu
je treba uajmanj 40 gold. brez hrane, ali pa 20 gold.
8 hrano pladati, zraven pa si hlapec, ako je brez hrane,
prilastuje vse dohodke od zvonila pri mrligih, Ztole od
krstov In vpeljevanek. Prafam sedaj: koliko Se potem
ucitelju ostane? Ali more uflitelj s tem denarjem sebe
in 8vojo druZino poSteno Ziviti in si e kak potreben
¢asopis ali kakofne koristne bukve omisliti?

Pride éas bire; ¢lovek si misli: sedaj bom vendar
to svoje dobil. Al gledite! nekteri pladajo, drugi pa
odlasajo, mnogi so pa tudi taki, ki bi radi pladali — o

1n otrok se paé ne strinja!

V nekterith krajih se uéiteljem tudi zastran stano-
vanja slabo godi. Ker nimajo samostojnega stanovanja
v Soli, prisiljeni so potikati se po drugih kotih. Farani
sicer obljubijo tudi stanovanje uditelju placati, al kaj
pomaga, ako te obljube ob letu ne spolnijo. Hisni go-
spodar pride in uéitelja tirja za stanovino, ta se na fa-
rane 1zgovarja, gospodar pa kmalu uéitelju stanovanje
odpové. Poznam dva uéitelja na Dolenskem, kterima se
tako godi. Vsako leto sta pod drugo streho, pa le za-
voljo tega, ker gospodar denarjev za stanovanje dobiti

ne more. Iz tega vsaka postena dusa lahko previdi,
kako sladak je tu pa tam uditeljski stan.

Pomislimo Se dalje Zalostne nasledke, kteri iz
vse te reviéine izvirajo. Vsakemu uéitelju je neobhodno
potrebno, da ima postenje in veljavo pri ljudéh. Je pa
to siromasnemu uditelju mogoce? Posebno ako je za
uditelja med bolj premoZnimi in mogoénimi ljudmi, ki bi
radi videli, da bi se uéitelj Z njimi enacil? — Ako mora
ucitel] véasi &ez pol leta svoje plade dakati, pa je
Se takrat ne dobi — med tem d¢asom pa ziv v jamo
1ti ne more — prisiljen je pomoc¢i pri primoznidih ljudéh
1skati, to je, na posodo iskati denarja. To pa je ravno
tista gosta megla, ktera vse druge dednosti, ktere uditelj
znabitl Se ima, zatemni in ga tako podasi ob vso &ast
In veljavo, brez ktere ucitelj biti ne more, pri ljudéh
pripravi. Kaj pa da se povsod dobijo ljudje, kteri v
silt éloveku radi pomagajo; al veéide{ pa tudi kmalu s
prstom za &lovekom kaZejo, da toliko pa toliko je
dolZzan! Revs€ina in vedna skrb za Zivez svoj pa tudi
odvrada vse tiste lastnosti od uditelja , - ktere so mu v
njegovem stanu zel6 potrebne. Kako more élovek dolz-
nosti svojega stanit z veseljem in na tanko spolnovati,
ko vidi, da se mu njegova krvavo zasluZena plaéa po-
vsod trga, zmanjSuje in neredoma odrajtuje? Kako
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goretnostjo svoje ucence

more uditelj z ljubeznijo 1n
skoro nobena Ziva dusa

podudevati, ako vidi, da mu
za to hvaleZna ni?

Kako bi se dalo utiteljem v tej reci

Ker se bo dezelni zbor kmalu zacel, naj mu
utitelji svoje rane odkrijemo. Naj bi nam deZelnl po-
slanci bili pravi ocetje, in nam nas revni stan zboljsall.
Prosimo posebno za to, naj bi dezelni zbor sklenil, da
bi uditelji svojo plado, kar bi najbolje bilo, pri daénih
aradnijah dobivali, da ne bl bilo treba veé pri ljudeh
za svojo plado beraditi. Ako bi uditelji enkrat to do-
segli, Gesar Ze tako dolgo zelijo, gotovo bi vsi dolZnosti
syojega stantt z veliko veéim veseljem , kakor dozdaj,
apn{uwali, zraven pa se §e tudi v svojem poklicu dedalje
bolj mikali, likali 1n prizadevali, kar pa v sedanjih

stiskah skoraj n1 mogoce.
Zatoraj bratje! zdaj na noge;
pam bode.

trkajmo in odprlo se
o

slovstvene stvarl.

———————————— e

Die slavischen monatsnamen von Dr. Franz
Ritter von Miklosich.

Spisal Fr. Levstik.
(Dalje.)
Neiztolmacena mesecna mena.

Taka imena so iz naslednjih besed:
Rog, gorsrb. vulki rézk januarius,
ruarius, kar nehoté opominja nemske, enako temme
besede: hornung (februarius); veli) gross: nsl. veljak,
sth. veljada, aveljada, oveljaca, velijaca februarius (ve-
liki mesec), vendar je neznano, zakaj se tako zove;
J6to, strsl. 16tens, blg. 1étens majus, dolsrb. nalétny
aprilis, naléto friihling; maren, srb. maren julius
(junius ?), primeri blg. maran¢ mi je (vrode mi je),

marenb denk.
Mo{ dostavek: nej lehko uganoti, kako je nastalo

ime velijada, morda ka se ob tem cCasu dan jako 1
hitro véca, da bi torej bil tukaj iz drugacne korenike
vzet isti pojem, kateri je v besedi prosinec, ki se v
bolgarkdini po Miklosidi tudi golémin zove. Reé ostaja
dvomna. — Ime létsn® uprav znadi poletni all ob
enem lehko tudi pomladnj1 mesec, kajti Slovan, kakor
bodemo videli pozneje, pomladi od leta 1 jeseni 1z pO-
tetka nej ostro lodll niti v pojmu (begriftlich) miti v
besednih korenikah, zaradi éesar nekatera slovanska
imena letnih ¢asov v svojem poménu omahujo, ter po-
sebno imena za pomlad so tako nestalna, da noben
letni ¢as nejma po raznih krajih nasega jezika toliko
raznih imen, kolikor pomlad: strsl. vesna, jara; nsl
pomlad, mlado leto (Megiser), vigred (korogki,
najbrze tuje), protuletje (Habdelié); srb. prolitje
(anfang des sommers), pramalitje, proljece, pre-
maljeée; hrv. primalitje (prama, prema, prima je
to, kar strsl. préma, prémo gegeniiber, entgegen, tore]
prémalétije : die dem sommer entgegenriickende  zeit,
primeri nsl. protuletje); rus. vesna; mlrus. jar; ¢&sk.
vesna, jaro, podleti(nam. podlétije); polj. wiosna,
gorsrb., dolsrb. naléto (anfang des sommers); —
“skr. vasanta, lit., let. vasara sommer, gr. gco (1z:
Ficap), lat. vér (iz: veser) friihling, vse to od kore-
nike vas splendere. Mikl. lex. 61. — Soditi se sme,
da slovanska beseda: 16to stoji nam. v1&to 1 da znaéi:
die heisse jahreszeit, prim. lat. aestus hitze, aestas
sommer:; prim. dalje strsl. vruts adj. heiss, heftig,
(ferox), strsl. vrutina £ *) hitze, strsl. 1jut® adj. heiss,

“—d“

*) Menil b1,

maty rézk feb-

da ,,ut*“ v besedah: vrut’, vrutina nej

prilepek , nego da spada h koreniki; ako se tudi za 1, n, T
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hitzig, gewaltthiitig, gewaltig, strsl. 1étn f. 1étsba f.
erlaubniss, upravo: gewalt, ermichtigung, kakor tudi
lat. potestas znadi: ,,macht ino , ermichtigung.’ Kar
se dostaja odbitega zadetnega ustnika, nej se to jelo
it ' $6ini, na pr. lakno, las,
last, Lah, nam. vlakno, vlas, vlast, Vlah, nego
uze tudi v starej slovensdini, kajti korenike se sploh
sesto krie od spredaj ino od zadaj, samo da je pri
ustnikih nova 3F@venﬁéina stopila nekoliko dalje naprej
od stare, v katerej na pr. red-r3% adj. roth tudi stoji
nam. vred-rs, primeri nem. blut sangus, strsl
bro&ts m. purpur, nsl. brod firberrdthe, brocilka
brasilienholz (gorenjski) iz: brot-js, torej nsl. napak:
bro%&. Tedaj sta 1ét-0 i vrut-ina meju seboj v tistej
razmeri, v katerej sta celé tudi s &rko | poleg r osno-
vani besedi: rods m. genus i plod®s m. fructus. Ce
v maloruskem nareéii 'utyj znaéi februarius, to moje
misli ne izpodbija nego potrjuje, kajti prica, da z be-
sedami te korenike slovaniéina res popisuje tudi vre-
menske lastnosti, samo da léto je: Eeftige hitze, a
Putyj: der monat der heftigen kilte. Samostalnik
|6to Se le v prevratnem pomenu (pars pro toto) znadl
,annus®, kakor je latinski: septima aestas nam. sep-
timus annus, ter kakor tudi nemska beseda: jahr,
katera je to, kar v slovaniéini: jara, jaro, nsl. jar
adj. sommer—: jaro Zto sommergetraide, ter stoji nam,
car ali zZar (gluth), prim. srb. jara f. hitze vom ofen
(Vuk), jarko nam. 1 poleg: Zarko sunce die warme
sonne, strsl. jar® adj. amarus, austerus, jaro adv.
ferociter, gors ks ad). amarus, Zeravs adj. candens,
nsl. Zzarek adj. hitzig, ranzig, upravo: brennend. Saj
v drugih beseﬂ]a.h zadetni soglasnik &asi tudi odpade,
posebno rad goltnik, a v njega mesto nastopi j*), na pr.
strsl. jak®, jeliks, jegda, jelbma, jgdu, j3dé
namestu i poleg: kaks qualis, kolik®s quantus kegda
quando, kolsma quantum, kgda, kgdu, kgdé %nsl.
kod) qua; strsl. jedva poleg: ledve vix, nsl. jed-
vaj, srb. jedva, rus. ledva, polj. ledwie, lit.
ledva, advds; dalje: strsl. vesna f. frithling poleg:

jassns klar 1 jesens f. herbst; jaSter® m. nam,

1 poleg: guiters m. eidechse, Iiemeﬁb m. nam. 1
poleg: ! :
**) ad).

: jezgulja f. guck-
guck, poleg: Zegwzulins euckgucks—, strsl,

jezyk® zunge po sodbi jako uéenih jezikoslovcev nam.
tezyk® (potégnena, dolga re¢), prim. lat. lingua 1z
starejie i prvotne oblike: dingua, got. tuggd, staronord.

tunga, nem. zunge (nam. tunge). Graff V. 631.

glasniki jako samovoljno nadome$¢ajo, ne pisem : Vvrats,
vrgtina, nego: vrut', vrutina, kakor se nahaja v spi-

sih, iz katerith so te besede vzete. Mikl. lex. 9.
Pis.
#) Goltnik se morda tudi na ravnost v ) spreminja.
Pis.

**) Primeri tej besedi lat. cucul-us, nem. cuckguck,
gauch. Ce je oblika: jezgulja nam. 2ezgulja prvotna,
ter ne prémota (umstellung), potem je z pred g morda samo
vtaknen , kakor se korenikam vdéva s pred k, na pr. strsl
plaka f. lamina, plasije n. assulae, plo ¢a f. saxum, poleg:
plosk® adj. breit, nsl. ploskev f. die fliche, a Ce jJe
%eg®z— prvotno, kakor bi se dalo soditi zaradi rus. zO0g-
zica, ¢8k. ZeZhule, polj. czegzoika, let. dzeguse,
Mikl. lex. 192., potem oblika: Zeg®Hz-ul- ustreza nemske] :
guckguck, let.: dzegus-e, samo da ima zadaj Se On pri-
lepek , kateri je v lat. cuc-ul-. A ker tudi v drugih je-
zicih za tega pti¢a ime nahajamo po dve obliki iz iste ko-
: nem. guckguck poleg: gauch, let. dzeguse
poleg: gege, morda tudi slovanska oblika: je(z)g- nam.
%e(z)g- ustreza nemikej: gauch i let.: gege.

Pis.
%



Léto, jar, jara, jaro so torej besede I1stega
pojma, ter iz poletka znale: die heisse jahreszeit
(sommer), a vesna i jesenn: die strahlende (vesna
morda tudi: die blﬁhenf}e) heitere jahreszeit. Ker se
v jezici s pojmom svetlobe skoro vselej veZe pojem
gorkote, more tudi vesna, jesenb znaditi: die warme
jahreszeit, prim. skr. vasanta, lit., let. vasara som-
mer; vendar kaZe, da je v slovanSgini pri teh dveh
imenih pojem svetlobe prvi. Vidimo, da si je slovanski
jezik v letu naredil samo dva glavna razdelka: mraz
(zimo) i jasno gorkoto; mrazu je zdel ime iz edine
korenike: zim—, a jasnej gorkoti iz treh korenik:
viét- (lét-), jar-, ves- (jes-).

Kar se tide besede maren, soditi bi se morda
smelo, da znadi: die (durch hitze) erchlaffende zeit,

rimeri strsl. mara f. erschlaffung: maru, reksse sBn®b
Eﬁkl. lex. 362., dalje srb. umoriti ermiiden, umor
ermiidung, umoran adj. miide, odmor erholung (Vuk.)

Zdaj mi je po vrsti naSteti vsa novoslovenska me-
seéna imena, kolikor jih je v delu gosp. dr. Miklosida,
a pristavljati hodem iz tega spisa staroslovenska ter o
potrebi tudi druga slovanska. Nam je posebno vaZno,
ka je dr. Miklo¥ié pri tem poslu rabil nekak star no-
voafovenski rokopis: ,handschrift vom jahre 1466 aus
Lak (Loka) in Krain, hofbibliothek in Wien Nr. 2321.
rec. 450. fol. 157., nsl. monatsnamen enthaltend.“ Jaz

bodem namestu tega naslova postavljal vedno samo lét-
nico: (1466.) (Dal. prih.)

Ozir po svetu.
Turcija.

O Turdiji se Ze ved let govori, da umira, pa umreti
ne more, in to samo zavoljo tega ne, ker se vse druge
vlade ne morejo pobogati o tem, kdo jej bode dedié (erb).
Dolgo vendar ne bode veé trpelo, da se kristijanski
Slovani refijo jarma, ki jih tare pod Turkom, ki vsa-
cega druzega, kdor ni njih vere, imenujejo ,,gjaura (psa).
Ker nekterim bralcem, ki so v zemljepisji manj 1z-
vedeni, utegne prav biti, da nekoliko izvedd v ,,bolnem
mozu‘, naj jim prav na kratko podamo nekoliko &rtic
o evropejski Turéijl.

Turdija obsega od Evrope juZno-izhodnji del, od
avstrijske in ruske meje do grikega morja in zemlje,
in od jadranskega do ¢érnega morja. V severji jo za-
deva Donava sé Savo, v jugu jo mé& Vardar in Ma-
rica, v sredi se vzdigujejo balkanske gore, in morski
ozini pri Carjemgradu in Dardanelah jo loGite od Azije.
Turiki cesar (sultan) ima pa tudi v Azii in Afriki
posesivo.

Evropejska Turdija meri 8720 &tirjaskih mil)
z 12 milijoni ljudi, turikega, slovanskega in grikega
rodi, muhamedanske, grike (staroverske) In rimsko-
katoliske vere. De#ele so nekaj naravnost podlozne,
nekaj le za dacijo sluZne in imajo lastne kneze. Na-
ravnost turikemu sultanu podloZne deZele, razdeljene
v ved sandZakov ali okrajev, so:

Rumilija, ki obsega vedi del Tracdije, Bulga-

ja
stantl

je sedez turSkega sultana in viSe vlade, sredisde trgov-
stva za vso Turéijo; pomniti je sultanov grad, Serajl,
in velika moSeja ali turiki tempelj, nekdanja cerkev

sv. Sofije. Druga mesta: Adrijanopel z 120.000

pri §rnem morji s 15.000 stanovalei in trgovstvom. Sumla
ali Sumen pod Balkanom, s 30.000 stanovalei. Vidin

s 25.000 stanovalci in Silistrija pri Donavi z 20.000
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stanovalci, moéni trdnjavi. Sofija, lepo mesto s 46.000
stanovalci. Solan (Tesalonika) pri grikem morji, veé-
liko trgovsko mesto z 70.000 stanovalci. Janina s
30.000 stanovalci. Skader (Skutari) blizo jadranskega
morja z 20.000 stanovalci.

Bosna s Hercegovino poleg Save, Bosne m
Une. Mesta: Sarajévo (Bosna Seraj) z (0.000 stano-
valci, obrtstvom in trgovstvom. Travnik z 3000 sia-
novalci. Zvornik s 15.000 stanovalei. Banjaluka z |
15.000 stanovalci. Mostar in Trebin z 10.000 sta-
novalci.

- D#zesajr ali primorje z otoki grikega morja,
in otok Kandija, na kterem Ze dolgo traja punt kri-
stijanov. Mesta: Galipol na polotoku pri Dardanelsk:
ozini s 17.000 stanovalci, pristaniSée vojnih ladij. Seres
s 30.000 stanovalci. Kandija s 15. stanovalei 1n
Kanea s 12.000 stanovalei na otoku Kandii. Drugi
manjsi otoki so: Tas, Samotrak, Limje, Metelin.

1 To je popolnoma turSka drZava, kteri vladar je
sultan.

SluZzne kneZije sé svojimi lastnimi gospodarji so:

Srbija na izhodu od Bosne pod Donavo in Savo.
Mesta: Beligrad na otoku Donave in Save, moéna
trdnjava z 20.000 stanovalci, z obrtstvom in trgovstvom.
Kragujevac z 20.000 stanovalci, sedeZ srbskega kneza.
Krusevec in Kosovo, znamenita kraja.

Rumunija, ki obsega Valahijo in Moldavo.
Valahija ali Vlaska leii na izhociu od Srbije med
Donavo in Sedmograiko. Mesta: Bukureit, pogla-
vitno mesto s 45.000 stanovalci, sedeZ vlaSkega kneza.
Brajla pri Donavi s 30.000 stanovalci in trgovstvom.
Krajova in DZurdZevo, trdnjava z 10.000 stano-
valci, trgovski mesti. — Moldavija, od Vlaske proti
severo-izhodu med avstrijsko in rusko mejo. Mesta:
Ja§ (Jasi) poglavitno mesto z 20.000 stanovalci. Galac
z 8000 stanovalci in trgovstvom.
Crnagora je prav za prav svobodna deZelica
pod varstvom ruskega cara; Cetin je poglavitno mesto
te gorate deZele in sedeZ kneza.

Zabavno berilo.

Zenitnina.
Crtice iz Zivljenja, poslovenil po hrvaséini J. Leviénik.
(Dalje.)
,Druzega jutra sem se odpeljal v bliZnje mesto,

riéo, Macedonijo, Albanijo in Tesalijo med
ranskim in &rnim morjem. Mesta: Carigrad (Kon-
nopel), poglavitno mesto cele Turéije na oZini med
marmorskim in érnim morjem, s 630.000 stanovalci; ono

stanovalci, z velikim obrtstvom in trgovstvom. Varna

kamor so mi rekli, da se je odpeljal Ljudevit. Al tudi
ondi ni bilo o njem ne duha ne sluha. Ubijal sem si
lavo, kaj da naj na dom vrnivii se povem Milici
%riﬁedﬁi na sosedovo domovje sem jo tolazil kakor kol
sem mogel, al vse je bilo zaatonf"; — lek za ranjeno
njeno srce mogel je prinesti le Ljudevit sam. oraj
brz drugi dan napravim pismo, v kterem sem, zamol-
avsi sicer njegovo pravo ime, ga vendar po njemu do-
volj jasnih in razumljivih besedah opomnil, naj svoje
skrivnostno podetje razjasni, in ako je mogoce, Opra-
vigi. Ako tega ne stori — dodal sem zraven — ni
posten, marveé najostudnejSega znalaja. Ta oglas dal
sem tiskat v mnogo znanih in razSirjenih Easnikih.*
,,Minulo je pet tednov, a od Ljudevita ni bilo glasu.
To so bili za-me najneprijetniii dnevi vsega mojega
sivljenja, akoravno nisem bil v nikakorsni neposrednjl
zvezi z nesreéno to dogodbo. — Domé nisem imel
mirt, kajti dohajali so iz krajev lj ud&'e iz gole radoved-
nosti, da bi kaj pozvedeli o preéudni dogodbi, ki je
bila zbudila ob& pozornost v vsi nadi okolici. V grali-
5¢ini moje sosede pa je iz dobro znanih vzrokov bilo
Se manj postanka za-me.
Pretekli so bili zopet tedni in meseci.
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Milica je pridela zdaj o&ividno hirati. Videli in ve-
deli smo, da boleha; al ona je tajila, da ne; marveé je
vstajala vsako jutro zavano, kakor je imela od nekdaj
navado; ob vsaki jedi je sedla z nami k mizi, ako-
ravno je malokdaj kaj okusila. Tudi po vrtu se je po-
gostoma s teto ali z menoj sprehajala, vendar pa je
ti kazala poseben strah do ptujih ljudi. Edino nase
zagotavljanje , da stara gospi nodejo nikakega obisko-
valca sprejeti, umirilo jo je, ako je zadula kake tuje
korake. ,Tudi njega® — rekla mi je nekega dné z
gamolklim glasom — ,,tudi njega, kadar pride, ne pustite
na prvi hip pred-me. Treba mi bo &asa in odloga,
ge prej razabrem. — Po teh besedah sem spoznal, da
se vedno le e nadja vrnitve Ljudevitove; vendar pa
je bila z vsakim dnevom bolj véla 1in prepadla. \?'-
delo se je le preocitno, da smrtni érv gloje na njenem
ostéji, in vendar se je, e tudi smo z vso silo tiscall
v njo, stanovitno branila zdravniske pomoci. — Pogled
pjen mi je paral srce na dvoje; — proklinjal sem Lju-
devita in mrzil se na njega, kakor Se nikdar nikoli na

nobenega ¢loveka na svetu.
Pretekli so bili dvoji kvatri,

lakov, dospé od Ljudevita pismo sledeega zadrZaja:
B blizo Peita 12. oktobra.

Poziv Va§ dosel 'mi je Se le zdaj; teZko so mi
legle besede Vase na srce moje. Cujte toraj moje raz-
jasnjenje in opravidenje. Sodba Vasa zoper me, sicer

pravi¢na, bode vendar saj ¢loveSka, ako v pomocC pri-

vzamete usmilieno srce do mene nesrenika.
Res je, hudodelec sem, hudodelec e vse vedll,

kakor me Vi sodite. Sklenil sem namreé zakonsko za-
vezo brez vse prave ljubezni, — in to si sam Stejem v
hudodelstvo zoper Boga, naravo in svojo nevesto. Grresil
sem zoper Boga, ker sem pred oltarjem krivo pri-

segal zvesto ljubezen, o kteri srce moje ni niC ve-
delo, — gresil sem proti naravi, ker sem kakor z no-

gami teptal najsvetejie in vecne njene zakone, — gresil
sem proti Milici, ker sem v njeno srce vsejal seme
vedne nesrede in obupne sramote. Al kako sem 1z é&lo-
veka mogel postati tako zaniCljiva posast, sluSajte me
dalje in imejte potrpljenje z manoj. Ko sem se vrail
od vojaS¢ine na dom, imel sem znanje z neko Magjarko,
ktero sem ljubil bolj ko lastno Zivljenje. Al bila je ona
héi kneza 15‘4 in to je bilo brezdno, ki naji je loéilo.
Pred tremi leti bil sem s svojim batalijonom vmesten
o vaséh krog grajsdine, ki je bila lastnina omenjenega
eza. Ravno takrat je tudi on sé svojo druZino ondi
stanoval. Plamen lj gezni se je ‘'vnel med manoj In
knezovo hderko Julijo v trenutku, ko sva se vprvié
videla. In kakoSna je bila ta Julija, da me je koj v
prvem hipu tako navezala na-se? V vsem nasprotna
moji nesre¢ni Milici! Milica je namred uzor Zenskega
spola, deklica, kakor si Zeli vsaka dobra mati, da bi
bila njena héi: tiha, njeZna, krepostna, krotka, — vrh
tega pa umna, delavna in izobraZena. Julija pa vsa
druga; — dudili se boste, ako Vam povem, da je bila
to, kar skufeni odetje svojim sinovom predstavljajo kot
svarilen izgled nevarne Zenske, — Zenske, ktere se je
treba ogibati, ako nodeé na veke izgubiti pameti, dus-
nega pokoja in vladanja samega nad seboj. Res, éudim
se vam sebi, da sem se mogel tako navezati na to
bitje; kajti Julija, akoravno héi knezova, bila je vendar
le “otrok preproste narave, brez viSega izobraZenja; —
al darobni njen posmeh, en sam pogled Zaredega nje-
nega oGesa imel je v sebi ved modi in mamljivosti,
kakor vse pametne in modre besede izobraZene '{ﬂilice.

(Konee prihodnjié.)

e —————————

kar mi, kakor z ob-

govor. Zalostne prigodbe.) V 5. listu ,Uéit. Tovarsa®
mi oéitajo ribniski g. uditelji, da sem v ,Novicah® po-
pisal nesre¢nega uditelja, Ces, da sem s tem dopisom
uditeljski stan ugrdil. To ni res. Kdor moj dopis bere,

da ne
> loval ga bode,

pa je srenja Kriva,
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Dopisi.
Iz Maribora — pise ,,Slov. Gospodar‘, da ima

98. dne t. m. tozni dan zarad sestavka ,,Slovenci® v 2.
lista, in da v Mariboru za¢ne aprila meseca izhajati
trikrat na teden slovensk politiden Casnik.

Iz Vélikovea na Koroskem 13. marca. [ (0d-

bode sicer zagovarjal tega, kar je uéitelj storil; al mi-
da ga je obup tako dale¢ pripravil; tega
v kteri je lakote konec jemal. — Pre-
en je neki kmet blizo Doberlevesi svojo Zeno
iz jeze zabodel. Kmalu na to se podd v krémo fter si
kozarec vina dati veleva. V vino d4 nekaj in ga 1z-
pije, potem pa odide. Zjutraj so ga nasli mrtvega v
snegu pri cesti. Zavdal se je namreé z rumenim arse-
nikom, da je tako sodnijam in kazni odSel. Zadnja leta
je zmiraj pil in slabo gospodaril. Pravijo, da se je tudi
mesal. — Ravno one dni so nasli detrt ure zuuaj Véli-
kovea mrtvega otroka; sum leti na lastno mater, da ga
je zadugila. Dozdaj se jej Se ni na sled prislo.
i1z Trnovega na Notranjskem 14. marca. ©® —
Med tem, ko imate vi Gorenci Se neprijetne zimske
dneve, veselimo se vZe mi Notranjei miFe pomladi. Po-
sebno v nasi bistriski dolini je Ze ene dni sem prav
prijetno in toplo. Mackovec Ze poganja brstje. Tu in
tam so Ze 6. dne t. m. orali in oves sejali. Lani se
nam je trta dobro ponesla; kakor je videti, tudi letos
dobro kaze. Citalnica na%a se je vendar malo pre-

dramila! Razveselila nas je pretekli predpust s¢ dvema
veselicama. Nemskemu ,,Leseverein-u®, kakor slisimo,

bode kmalu odkljenkalo. Temu pa se ni ¢uditi, da
nemsko drustvo na slovenski zemlji nima korenike,

kajti cvetlica naljraje na domadi zemlji raste. Presajena

na tuja tla kmalu vsahne.
iz ipavske doline 12. suca. -~ — Nemila smrt

vzela nam je iskrenega rodoljuba visokocast. g. Liovro
Su¥nika, zupnika v sv. Krizu na Vipavskem. V ne-
deljo 8. t. m. je gosp. Zupnik ob desetih Se sluzil vé-
liko sv. mado in tudi pridigoval. Ko po duhovnem
opravilu domu pride, napade ga slabost in eno uro po-
zneje bil je Ze mrli¢, mrtvoud ga Gje zadel. Visokodast.
ranjki bil je rojen v Kokri na Gorenskem 8. avgusta
1804, za maSnika posveden v Gorici 20. avgusta 1833
in od leta 1854 Zupnik Krizki. V njem zgubila je
fara skrbnega in marljivega duhovnega pastirja, domo-
vina goredega rodoljuba, kar spriuje med drugem tudi
to, da je ranjki z velikim prizadevanjem éitalnico v
sv. Krizu napravil, ktero so 16. svefana t. 1. slovesno
odprli. Bil je gosp. Zupnik nje ravnatelj, toda Zalibog
le za malo éasa. Naj ga ohranijo vsi njegovi prijatelji

v blagem spominu. Naj poéiva v miru!
Iz Ljubljane. Pozvani po dunajskem Skofovskem

zboru so se svetli knezoskof ljubljanski dr. Vidmar v
pondeljek podali na Dunaj, da bo{o pridujoéi v zbornici
gosposki, ki bode te dni skle?a a 0o cerkveno-8ol-
skih postavah, ktere je osnovala zbornica poslancev.
_~ V St. Rupertu je po dolgi pljuéni bolezni umrl
veéastiti gosp. fajmoster in doslaZeni dekan Vincen ci
ovk, blagi domoljub, ki je zlasti v cerkvenih stav-

bah domovini nasi zapustil mnogo lepih spominkov.
— (Dramatiéno drustvo) je imelo 15. dan t. m.

svoj obéni zbor. Prvosednikov namestnik g. Peter
Graseli je prvosedoval in v svojem nagovoru razloZil
tesave, katere so do zdaj drultvo zavirale, pa so uze
najved odpravljene ali se odprave. Po tajnikovem 1n
blagajnikovem sporoéilu je bil razgovor o prenare-

tekli ted
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jenih pravilih, katera so v glavnih stvaréh ostala,
kakor jih je odbor nasvetoval. Potem je bil razgovor
zaradi za¢asnega odbora, kateri naj vodi drustvo,
dokler vlada ne odobri prenarejenih pravil. Zbor je iz-
rekel, da ostane druitvu na c¢elu do potrditve novih
pravil stari odbor, samo na mesto iz odbora stopiviih
gospodov Luka Svetca in J osiEa Stareta sta se po na-
svetu gosp. dr. Poklukarja vs

dr. Dragotin Bleiweis in Ivan Murnik, vrednik , No-

vicam.“ — Na veler je dramatiéno drustvo po svojih

udih predstavljalo v éitalnici gledi&éino Saloigro ,,In-
serat , ktero je gosp. Nolli vpeljal s prologom. Dvo-
rana je bila polna, da malokdaj tako: zadovoljnost z

igro ,Inserat” velika in to prav po pravici; vse gospo-

di¢ine in gospodje so vriili svoje naloge tako izvrstno, ,Laib.“ sama lahko preprida, ak
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Bliattchen®, in prav ta nespodobnost bila je, zavoljo
ktere sta ,,Tov.“ in ,Novice‘ oditno zavranila g. Lesjaka.

Kje je tu perfidija? — Tudi druga toéka ,, Liaib.* zarad
pisave lastnih imen udencev normalkinih je ravne
tako puhla. Ce ni res, da je vlada sama ukazala pi-
savo, o kter1 so ,,Novice* govorile, je vendar to res,
da je po vodstvu c. k. normalke doslo katehetoma spo-

likoma izvolila gospoda roéilo prenarejene pisave, za ktero se ,,Novice*

7e toliko let poganjajo, in to je — glavna stvar. To
pa je ,,Laibacherica‘’ — reksi, da sta kateheta ,,za dobro

spoznala imena slovenski pisati“ — zopet po svoji
ntaktiki® zasuknila, kajti gosp. kateheta nista imen

(vseh) slovenski napisala, ampak slovenska slovenski,

nemska nemskl po pravilu ,,vsacemu svoje‘‘, d&esar se
o pogleda doti¢ne ime-

da bi lahko stopili tudi na oder javnega glediséa. Pa mnike. Na kteri strani je tedaj pergdija? — Svojo ,,tak-
tudi igra sama po sebi v djanji in besedi je hvale tiko** je ,Laibacherica’“ Se prav te dni ofitno vsemu

vredna. Ta igra je tudi o tem pomenljiva, da je po
mnozih letih prva, ki obsega 3 akte in tedaj traja celi
veder. Iz vsega se vidi, da je dramatiéno drustvo hva-
levredno pric¢elo svoje delovanje.

— Odbor drugtva ,,Sokola‘ je razposlal pisma, v
kterih vabi rodoljube, naj stopijo v drustvo. Nadja se,
da mu doide veliko Stevilo novih druZbenikov.

— Ravnokar je v Ljubljani na svetlo prisla knjiga,
ki jo je spisal gosp. J. Suc, duhoven lavantinske sko-
fije pod naslovom: ,Konkordat, cerkev, §ola.“
Dobro dogla je ta knjiZica Ze zato, ker je prva, ki
nam od ¢élena do é&lena, od besede do besede v slo-
vanskem jeziku podaja konkordat, da wvsak lahko
sam sodi puhlost onega liberalizma , ki divjd proti te;
pogodbi, ktero je 1855. leta cesar sklenil s papeZem.

Visokodastitemu gospodu
Jozefu Marnu,

uditelju sloven#fine in veroznanstva na ljubljanski gimnaziji.
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ﬁvrsté vzdiguje Slava se premila,
Enaka zarji porodnici dneva,
Takrat ko solnce jo rumeno obseva,
Edini up v viharni nodi bila.

Rumen’'mu solncu megla se je skrila,
Toplé pomlad nam lepo Ze ogreva,
()j kak lepo nam slavéi¢ek prepeva,
Skrjanca huda zima ni vmorila.

cetovski ste Vi izgled nam dali,
Lepo podpirate Sloven’je ecvetje,
(elico naslo je in v Vas zavetje.

In zarad tega dar Vam damo mali

Z A vse nauke in za vse prejetje:

GOD Vas z veseljem bomo praznovali.
Jaka Premisl.

— Kakor danasnji ,,Oglasnik naznanja, pride do-
broznani zdravnik za zobé gosp. dr. Tancer 1z Gradca

za nekoliko dni sopet v Ljubljano.

— Pozornost bralcev nasih obratamo na danasnji
,,Oglasnik*, da vidijo, kdo je gre8il v onih grdi
homatijah, ki so se lanskega leta ob volitvah de-
zelnega poslanca godile v Novem mestu iIn zavoljo
kterith so bili na8i rodoljubi &rnjeni po laZnjivih &asni-
kih! Radi bi zdaj ‘brali ona skrivna policijska sporo-
¢ila, ki so se takrat posiljala viSim c. kr. oblastnijam:
ali se po vse vjemajo z rezultatom od 11. marca t. m.,
ki je ¢ez leto in dan vendar prinesel resnico na dan.

— Pod napisom ,zur Taktik der slov. Presse* je
wLaibacherica® v listu od 10. t. m. zadela svoj prvi
debut — prav nesreéno. Pritrditi je morala, da je g.
Lesjak ,,U¢it. Tovarsa‘ res oéitno v 3oli értil ,,priméires

svetu odkrila, ko je, popisovaje sokolovsko pravdo tako
na dolgo in Siroko kakor nikdar nikoli deZeli pre-
vaZnih deZelnih zborov, vse govorice, ki so me-
rile zoper Zupana dr. Costo, pisala z debelimi é&r-
kami, — to pa, kar se je pripovedovalo njemu na
opravi¢enje, bilo je drobno natisn%eno. Je li to zgolj
nakljuéba? ali denunciacija, ali kaj

— (Konecna sodniska obravmnava.) V sredo 11,
dne t. m. zadela se je konefna obravnava v glasovifi

e s

pravdi zarad dogodkov, ki so se godili v noéi od 23. |

na 24. julija lanskega leta, in pri kterih je bilo vdele-
zenih tudi veé¢ <¢lanov nekdanjega ,,JuZznega Sokola.*
Zatozba glasila se je na prestopek draZenja narodov po
§. 302., zlodinstvo javnega posilstva IV. IX. in XIIL
]Jadeia po § 83., 93., 99, in tezkega poskodovanja te-
esa po § 152. in 157. ter na prestopek zoper varnost
imetka po neprevidnem ravnanji z odprto lugjo.

Na kratko podamo tukaj dogodek, kakor ga raz-
vija zatoZni sklep. Po pogrebu postnega uradnika Gr-
meka, ki je bil ud ,,Sokola*, zbralo se je ve¢ druZab-
nikov na vrtu pri ,konji¢u* in pozneje v kavarni
Gnezdovi na vélikem trgu. Na poti do tje srecali so se
po nakljuébi nekteri Sokolovei in nemski turnerji, ka-
kor se imenujejo sploh élani drustva ,,Liaibacher Turn-
verein-a.* Zadne se med njimi besedovanje, ki se je
koncéalo s tem, da so bili tarnerju Matajcu odrezani
zelodje, ktere nosijo turnerji na klobukih. Med tem, ko
se je vse to godilo, zadelo se je Ze nasproti Gnezdove
kavarne drugo besedovanje s turnerjem Tamborni-
nom, za kterim je planilo koneéno nekaj ljudi v
Schantelnovo veZo. Tam zadenejo v temi na hlapca z
mogodnimi vilami, kterega je Tambornino poklical; tega
primejo, in ker je prvikrat izbezal v &talo, ga zopet 1z-
vleCejo in pri tem na telesu poskodujejo. Med drugim mn
je bil tudien koséek zoba odbit. — To je prav na kratko
vsa podlaga zatoZbe in koneéne obravnave, ki je tra-
jala 4 dni1 1n bila konéana v soboto zveder. ZatoZeni
so bili: Slavoljub Horak mm Peregrin Kajzel
zarad javnega posilstva IV. pad. po § 83; Janko
Krizaj in Joze KriZzaj zarad javnega posilstva in
tezkega telesnega poskodovanja, Hinko Garbajs in
Josip Nolli zarad javnega posilstva, tezkega posko-
dovanja in prestopka zoper javmi mir, Tine Vidie,
Dragotin Sassenberg, LLjudevit Valenta zarad
javnega posilstva in teZkega poskodovanja telesa, Franc
Zeleznikar zarad prestopkov zoper javani mir in zo-
per varnost telesa, Ivan Kam zarad nevarnega rav-
nanja z odprto lu¢jo. Ko zatoZnik bil je drZavni od-
vetnik g. vitez dr. Lehmann, grmsednik sodnije g.
svetovalec Heinricher, prisednika gg. svetovalca
Perko in baron Rebach, perovodja avskultant g.
Levi¢nik, zagovornik zatoZencev g. dr. Razlag iz
Brezic. — Ob devetih pridrdralo je7 voz pred sodnisko
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ker je konedna obravnava mnogo novega na dan spra-
vila. Razsodba glasila se je tako-le: Josip Nolli, Liju-
devit Valenta, Dragotin Sassenberg, lvan
Kam so vseh obdolZenih zloinstev in prestopkov ne-
dolzni spoznani, Hinko Garbajs je nedolzen
zloCinstva javnega posilstva In tezkega poSkodovanja,
kriv pa je prestopka zoper javni mir_po §. 302 in
se obsodi v zapor na 1 mesec. France Zeleznikar
je kriv prestopka zoper javni mir po §. 302. in se
obsodi v zapor na 6 tednov. Krizaj Janko je kriv
zlo¢instva javnega posilstva IV., IX. in XIII. pa-
deza po §. 83., 93., 99. in teZkega poskodovanja telesa
po §. 157. ter se obsodi v jefo za O mesecev. KriZaj
Jozef je kriv zloCinstva javn. posilstva 1V. pad. po
§. 83. in tezkega poskodovanja telesa po §. 157. ter se
obsodi v je¢o na 3 mesece. Slavoljub Horak je
kriv zloéinstva javnega posilstva 1V. padeZa po 8§.
83. ter se obsodi v jeéo na 6 tednov. Peregrin
Kajzel je kriv zlodinstva javnega posilstva IV.

hito, iz kterih so stopili zatoZenci vsi v elegantni Crnl
obleki ter se podali v veliko sodnifko dvorano, kjer
je dakala Ze velika mnoZica zbranega obéinstva. — Prvi
predmet obravnave je dogodba z Matajcem, pri kterej

<o kot vdelezenci zatozeni Josip Nolli, Hinko Gar-
1§ ] Zeleznikar. Priéa in poSkodovanec

kako se je to godilo ter obdolzuje Ze-
leznikarja, da mu je Zelode odrezal in ga pri tem
na obrazu lahko ranil. Zeleznikar taji. Priéca T am-
bornino trdi, da je slisal od Nolli-ja besede ,ti
niso nase vere‘, in ,pojdi sem ti nemski pes. Ma-
tajec, kteremu bi bile namenjene te besede, ni sliSal
teh besed od Nolli-ja, ravno tako vé priéa Wolf za
gotovo, da jih Nolli ni govoril, temvec da je bil pri-
jazen proti Matajecu, kar M. tudi potrdi. Grarbajsu
se olitajo razzalivne besede ter da je imel tudi noz v roki,
desar pa ta ne prizna. Iz izrekov pric Wolfa in Ohl-
hoferja je gotovo, da je Matajec Sokolovecem {}dgo:
voril na besedo ,,Zelodar)i* s ,kus®, Ravno tako pravi

Matajec pove,

prica Weigelt, da je bil Tambornino tisti veéer pad. po §. 83 ter se obsodi v jeGo na 2 meseca. Tine -
pijan, kar deloma potrdi tudi prica Ohlhofer, ki Vidic je nedolZen zloginstva javnega posilstva IX.
pf'avl, da Tambornino ni bil sicer pijan, toda ,,dobre pad., kriv pa je teikega poskodovanja telesa po
volje. — Drugi predmet je nevarno grozenje Janko §. 157. ter se obsodi v je¢o na 2 meseca. Hlapcu Ka-

lanu se prisodi 20 gold. za boleéine, 20 gold. za strah,
1 gold. za poskodovano srajco, Matajcu za boledine
3 gold., za Zelode 1 gold. Vsi obsojeni so dolzni tudi
pladati sodniske stroske. Vsi so si pridrzali pravico pri-

Krizaja proti Tamborninu in vdor skozl hisna vrata,
ko jih je Tamb. odprl, in kterega so zatozem Sla-
voliub Horak, Peregrin Kajzel, Janko Krizaj
in Jozef Krizaj. Tambornino trdi, da je vse stirl

na tanko spoznal, ko so planili za njim v vezo. Posko-
dovani hlapec Kalan, na kterega so naletell v vezl, ne
poznd nobenega, samo Jamko KriZaj se mu zdl po-

doben enemu tistih, ki so ga v vezi tudi tepli. Druge
price le mnegotovo podpirajo izrek Tamborninov. Ko
poseben in od tega ravno imenovanega loCen faktum je
iztiranje hlapca 1z hleva in poSkodovanje, ktero se
mu je pripetilo pri tej priliki. ObtoZen1 so tega: Janko
Krizaj, Jozef Krizaj, Hinko Garbajs, Josip
Nolli, Tine Vidic, Dragotin Sassenberg In
Liudevit Valenta. Gotovih pri¢ ni sicer proti no-
benemu teh zatozencev, ki bi na tanko izrekale to,
sesar so obdolZeni, in le na podlagi ve¢ osumb so za-
 tozeni. Vaino je, da prica Ursula Hodevarica, ki
je bila v Stali, nobenega izmed vseh 11 zatoZencev ne
poznd, ter pravi: ,Dva bi spoznala, pa jih ni tukaj
med temi gospodi; eden je bil civil in je imel kapico,
pise se pa Mavec; zato sem napéno pred imenovala
Garbajsa, tegane poznam, on ni pravi.*‘ Prica Karol
Gnezda tudi preklicuje svojo priseZeno izreko, da jih
je ve& spoznal okoli hlapca; teh imenovanih oseb ni on
videl v vezi, temué na vrtu ,pri konjiéu.‘ Hlapec
K alan ne poznd nobenega, samo Lijudevita Valento
hote spoznati. Po izreki mnozih pri¢ je hlapec, ko ga
je mestni straznik Sterk vklenil, veckrat klical, da
je pijan. Pri obravnavi hoce to tako zasukati, da je bil
od omotice pijan (?). Ker hlapec pri obravnavi pravi,
da mu je bil en kosdéek zoba odbit, ki1 se mu je ze
spomladi majal, se poklidejo zdravniki %e enkrat, In
sicer 2. dr. Stockl in g. dr. Fux, ktera potrdita prvi
zdravniski izrek. Zoper to je zagovornik dr. Raz-
lag, ki zahteva mnenje medicini¢ne fakultete v Gradcu,
ker mnenje teh nasprotuje mnenju druzih uéenjakov. —
To ‘je na kratko &értez obravnave; nektere vaZnejse stvarl
prinesemo prihodnji¢ bolj obSirno ; tako ustmeno za-
tozbo in izvrsten vvod dr. Razlagovega tehtnega zago-
vora, v kterem je slavnidoktor svoje ime ko zagovornik

zopet sijajno opraviéil. Koneéno pristavimo Se razsodbo,

tozbe na viSo sodnijo. Pri objavljanju razsodbe je bila

vsa dvorana natladena in se je sploh privsej obravnavi

videlo, da je nase mesto jako zanimala.

Tako je po 4dnevni obravnavi v prvej instanciji resena
stvar, ki je toliko hrupa izbudila po vsem svetu. Ravno
obravnava pa je pokazala, da je marsikaj bilo drugade
kakor se je pisarilo, marsikaj pa &e danes nl prav
jasno. ObnaSanje zatoZencev je bilo ves &as liéno In
mozato, da si je ¢lovek nehoté moral misliti, da vendar
nasa mladina ni tako divja, kakor se je popisovala
po sovraznih ¢asopisih, ki so gotovo 1z te konine ob-
ravnave %e pri¢akovali nove vode na umazani mlin.

— Gosp. F. Melkus-u na prid se bo 21. t. m. pela
izvrstna Auber-ova opera ,Ballnacht. Ne zamudi naj
nobeden prijatelj opere ta veder v glediide iti.

= =

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

V zbornici gosposki pride brz ko ne na vrsto
nova Solska postava, ktera po osnovi zbornice po-
slanske jemlje duhovnom vpljiv, ki so ga dozdaj imel
v ljudskih Solah. Razprava ta bode gotovo zelé vi-
harna, ée tudi ni upati, da bi zmodgla ona stran, ktera
v duhovnih po pravici vidi najskrbnejSe varhe ljudskih
Sol. — Zbornica poslancev je pretekle dni dodelala po-
stavo, po kteri prestane dozdaj veljavna postava za
odrtijo. 1. maja ima ta nova postava Ze moé& zado-
biti, po kteri za izposojeni denar vsak lahko tirja ob-
resti (¢inZev), kolikor hode, ako se v to vdd, kdor
denarja na poésodo iSde; kadar se znesek obresti od-
lodno ne izgovori, veljd 6 gold. od 100. O nekterih
tockah te postave je bila zivahna razprava. DBrez vse
debate pa je zbornica pokopala zastareli drZavni so-
veét (Staatsrath). Zelé viharna pa je bila seja o postav,
ktera predpisuje besede, kako naj se vprihodnje brez
razlotka vere pri sodnijah itd. prisega. Ta prisega
je tako osnovana, da je poslanec Greuter rekel, da
vsak lahko % njo prisega in tudi tak, ki cel6 nobene

ktera se je objavila v soboto zveder. Ze drZavni od-
vetnik je v svojem prvem predlogu nektere zatoZence
spoznal, da so nedolZni, tako Josipa Nolli-a
in Ivana Kam-a, pri drugih pa je posebnemu pre-
vdarku sodnije predlozil: ali so dolZnialinedolZni —

vere nima. Zavoljo nekterih pomanjkljivosti se je ta
osnova Se enkrat izrodila dotiénemu odseku v prefres. —
Minister dr. Giskra je zbornici izrodil osnovo, kako naj
se vprihodnje, ko bodo sodnije lofene od okrajne
(kantonske) gosposke, ustanovijo politiéne gosposke.
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Minister je rekel, da vlada Zeli, da bi dem preje vse
polititne okrajne gosposke nehale in na njih mesto
stopile Zupanije; ker pa to dandanes se ni mogoCe,
naj se saj zupanijam dd ved oblasti in gosposke naj
ne{mjo biti birokratiéne gospodinje. On misli, da po
novi osnovi se bode prihranilo kakega pol milijjona na
leto. — Ves svet gleda zdaj na to, da cesarevié Napo-
leon potuje po Nemdéii, odkodar se vrne v Pariz, da
gré na Dunaj, in od tod potem na Rusko. Vse ugl-
buje, kaj to skrivnostno potovanje pomeni. ,,Reform*
pise, da pet vpraSanj je, ktera dandanes gib-
ljejo svét. Kdor gleda okoli sebe, kar se po svetu
godi, in ima o&i, da vidi, in ulesa, da slisi, jasno mu
mora biti — tako piSe prava prijateljica Avstriji ,,Re-
form*“ — da je D vprafanj, ktera niso relena In se
morajo refiti, in ta so: francozko, lasko, nemiko
in turiko vprafanje; turiko pa gré na troje: grsko,
slovansko in rumunsko ali skupno na rusko. Fran-
cosko vprasanje zadeva Napoleona. Ce tudi Napo-
leon IIL. sedi Ze 20 let na prestolu francozkem, vendar
ne sedi tako trdno, da bi mogel reéi, da ostane, kjer
sedi, in to po notranji in vnanji politiki svoji. Ako bl bila
vnanja Napoleonova politika taka, da bisvet obéudoval
slavo njeno, dali bi se slavohlepni Francozi doma tla-
&iti, e bi jim tudi rebra pokala pod suZnim jarmom;
al Napoleon ni bil sreen v vnanjih zadevah niti mirnih
niti vojskinih. To pa grize Francoze; zato je jedro
francozkega vpraSanja to, da ali Napoleona pahnejo s
prestola (temu pri¢ajo Ze dostikrat ponavljani glasi po
republik? , potem pa nastanejo mnogotere prekucije, ali
pa Napoleon potolaZi nezadovoljne Francoze s tem, da
zatne vojsko, v kteri pozabijo domade stvari. Zato je
vsem, ki niso slepi, jasno kot beli dan, da se cesar

Napoleon na vojsko pripravlja, ker ta vojska je neo-
gibi’jiva. potreba, da se on in rodovina njegova obdrzi

na prestolu cesarskem. Bojisée njegovo bodo pa ltalija
(Lagko), Nemdija in Turéija. -— Na Latkem je Na-
poleon — v nasprotji s¢ starodavnimi francozkimi na-
merami in pridom francozkim — neko posast sklical na
dan, ktero bi zdaj rad spet ukrotil. Al osoda Italije
se mora izvriiti: ali da se spet razrusi ali da se popol-
noma zedini, to je, da se ne samo z Rimom, temuc se
2z lagkimi avstrijskimi deZelami poveksa, in to s po-
mod&jo Napoleonovo ali pa tudi proti nj egovl volji, ako
najde drugih zaveznikov. V istem stanu je Prusija
(Prajzovsko) in po Prusiji vstane nem8ko vprasanje.
Prusija je — Napoleonu prav na jezo — toliko Nem-
Sije pod-se spravila, da mora s silo spet iz pesti spu-
stiti, kar je pograbila ali pa da zgrabi Se veC; njen
cilj in konec je zedinjenje vse Neméije ne le Bavar-
skega, Virtemberskega in Badenskega, temuc tudi nem-
ske Avstrije. Kogar tolazijo sedanje obljube pruske
vlade, ki se hlini, da je zmerna in noce segatl dalje,
ta je ali res slep ali pa je skrive ene misli 8 prusko
politiko. — Najhuje pa je tursko vpraSanje, kajt1 vsa
brezstevilna pisma in dozdanji konferen¢ni protokoli, ki
so se Ze pisali o tej zadevi, so le cunder temu pozaru,
Grki, Slovani in Rumuni v turSkih deZelah hrepenijo
po tem, da bi se rekili turkega jarma in dosegli neod-
visnost, za ktero Ze drzijo oroZje v roki. Oni se skli-
cujejo o tem boji na boZzjo in éloveSko pravico in vla-
dam in pa demokratom, vzlasti dunajskim klidejo v
obraz: ako ste pripustili in 8e celé poma-
gali, da so se na LLafkem in Nem&kem zarad
narodnosti postavni vladarji pregnali, tedaj
tudi ne morete ni ne smete ni¢ proti temu storiti, da
se mi refimo jarma tujega, ki nam zatira naSo vero.
Vsa ta vprasanja so pripravljena, da se reSijo sé
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silo, ker ni mogode, da bi se resile na mirn1 poti. Naj
ktera koli pride prva na vrsto, poZar bode 1z ene sege{
v drugo, in vnel se bode veliki boj.

Avstrija je blizo vseh teh vnanjih poZarov. Ako l
tedaj vidimo, da stranke, ktere zdaj v Pestu in na Du- |
naji zvonec nosijo, pa se zibljejo v mislih, kakor da b:
povsod le vijolice miri cvele, in se z vsem drugim
vkvarjajo, samo s tem ne, kar je mnajbolj in silno po-
trebno — namreé s praviénim in modrim refenjem dr-
favnopravnih in ndrodnih vpraSanj, ako vse to vidimo,
moramo redi, da se ples dvalistiéne svobode, ki ga ne-
kteri tako radostni pleSejo, plefe na vulkanu. Vnanj
sovrazniki Avstrije pa &akajo in duhtajo, kako bi vnel:
pozar, ki bi svoj plamen razdiril tudi ez Avstrijo. Za-
torej kot pravi Avstrijanci v eno mer kliemo Avstrija |
glej, pazi, da se ogneS nevarnosti, s ktero ti pretijo

protivnikil tvoji! —

Denarni zapisnik Maticin.

Novi udje:

Gospod Umek Anton, Zupnik pri sv. Lambertu za 1868. L
,  Silvester Radoslayv, pekovski podmojster v Postojni
BARIBERL R v biar. iad i ninh veont sy, S0TRF Li%. 0 (8
,»  Stengl Vatroslav, Stacunarski druZnik v Postojni
za 1868. 1. . . ¢« ¢ o ¢ e e s e e
., Zalokar Jo¥ef, lekarnik v Radolici za 1867. L
Crne Anton, Zupnik na Gozdu za 1867. L
Virant Janez, kaplan v Trnovem za 1868. L. .
Sparavec Henrik, kaplan v Trnovem za 1868. L
., Dekleva Ivan, posestnik v Zarefji za 1868. L .
,  Pfeifer o. Milko, gimn. prof. v Paznu za 1868. L
,  Gregori¢ Matija, trgovec v Ljubljani za 1868. L.
Qlavno dru¥tvo izobrazovalno za tiskarje v Ljubljani za
18681 S RUEES A0 B 4T O B SRl ¢, 0
Slavna Gitalnica v St. Vidu nad Ljubljano za 1868. L. .
Gospod SeXun Ziga *), odgojitelj na Kalcu za 1868. leto
* Polak Edvard, dekan v Leskovcu o prestopu
med vatanovnike . . . .« o+ s s e . = o 42
* (iraseli Peter, izdatelj in vrednik ,,Triglava™ . —
Aljandi¢ Andrej, dekan v Velikoveu za 1863. bR
Milar Pavel, kanonik v Velikoveu za 1868. L 2

_"‘)—Kﬁjigé ‘za 1866. in 1867. 1. lahko dobite, ce
letnino poSljete za imenovani leti.

Stari udje:
Za 2. leto: gg. Notar Anton, Brtoncelj Gasper, dr. Raspet Martin,
Kostl Gustav, Tavéar Janez.

Za 3. leto: gg. Brtoncelj Gasper, Fabijan Janez, Pregl Rajko,

Zupan V. C.
Za 4. leto: gg. Modnik Matej, Lesjak JoZef, Mazek Lovro, baron

Codelli Anton, Gariboldi pl. France, Novak Jan. Krst., Skale

Pavel, Smukavec Ivan, Sajevec Janez, Vol¢i¢ Janez, dr. Pavli¢

Valentin.
Dopladali so: gg. dr. Strbenec Jurij, Trstenjak Davorin, dr. Valenta
Alojzi, Jerajeva Ivana, Lésar Anton, Biirger Ljudevit, dr. E. H.
Costa, dr. Cvajer Ivan, éepnn Anton, Debevec JoZef, Heidrich
Dragotin, Jamsek Ivan, dr. Jarec Anton, Klemenc¢ié Jozef, Kusar
Jo¥ef, Milec Rudolf, Pfeifer France, dr. Pogacar Ivan Zlat.,
Rozman Ivan, dr. Zupan&id France, dr. Zupan JoZef, dr. Vojska
Andrej, JaneZi¢ Anton, BradaSka Franjo. (Dal. prih.)

V Ljubljani 16. marca 1868. Dr, Jer. Zupaneec.
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Zitna cena

v Ljubljani 11. marca 1868.

Vaghn (Metzen) v novem denarji: p¥enice domade 6 4. 70 o
bana¥ke 7 fl. 56. — turdice 4 fl. —. — sordice 5 fl. 45. — ri&
4 . —. — jeémena 3 fi. 48. — prosa 3 fl. 30. — ajde 3 fl. 50. —

ovsa 2 fl. —. — Krompir 1 fl. 80.

Kursi na Dunaji 17. marea.

5°/ metaliki 57 fl. 40 kr. AZijo srebra 114 fl. 50 kr.

Narodno posojilo 64 fl. 90 kr.  Cekini 5 fl. 54 kr.

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljani.



